PISTOL BULLETS - 9MM (.355") 115GR FMJ-RN 100/BAG

Remington Full Metal Jacket 9mm and 45 ACP pistol bullets are the perfect
option for large volume reloading. A great choice for plinking and practice
ammuntion.

Attributes

Name: 9MM (.355") 115GR FMJ-RN 100/BAG
Manufacturer: REMINGTON

Product no.: 749001879

Mfr. No.: 23547

Bullet Style: Full Metal Jacket Round Nose (FMJRN)
Caliber: 9mm

Diameter (in): 0.355

Grain: 115

Quantity: 100

Delivery weight: 0.748kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 81mm

Shipping length: 102mm

UPC: 047700443706

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur PISTOL BULLETS
REMINGTON 9MM (.355") 115GR FMJRN

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die Remington 9mm Pistolenkugeln. Diese Anleitung soll IThnen

helfen, die Kugeln sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um
Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Pistolenkugeln nur in daflr vorgesehenen Feuerwaffen.

Lagern Sie die Kugeln an einem sicheren, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend des
SchieBens.

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Erwerbs, der Lagerung und der
Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Integritat der Verpackung und der Kugeln. Verwenden Sie keine
beschadigten oder defekten Kugeln.

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe in einwandfreiem Zustand ist und regelmaRig gewartet wird.
Verwenden Sie die richtige Munition fur lhre Waffe. Diese Kugeln sind fur 9mm Pistolenkaliber geeignet.
Achten Sie beim Laden der Waffe auf eine sichere Handhabung und vermeiden Sie Ablenkungen.
SchieBen Sie nur auf ausgewiesene Schielstande oder sichere Bereiche, die fur das Schieen geeignet
sind.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Laden der Waffe:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
o Flgen Sie die Pistolenkugeln vorsichtig in das Magazin ein.
o Uberpriifen Sie, ob das Magazin richtig eingesetzt ist, bevor Sie die Waffe schlieBen.

2. Verwendung:

o Nehmen Sie eine stabile SchieBposition ein.

o Richten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.

o Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schiellen und sicher sind, dass sich kein
anderer in der Schusslinie befindet.

3. Nach dem SchieBen:
o Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchieBen und Uberprifen Sie, ob sie vollstandig entleert

ist.
o Reinigen Sie die Waffe regelmaRig, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschadigte Kugeln gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.



¢ Geben Sie keine Pistolenkugeln in den normalen Mull. Informieren Sie sich Uber spezielle
Entsorgungsstellen in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Fachhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten immer professionelle Beratung
einholen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition oberste Prioritat hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher bleiben.



PISTOL BULLETS 9MM (.355") 115GR FMJRN
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing Remington Full Metal Jacket 9mm (.355") 115GR FMJRN pistol bullets. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this
document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and storage of all ammunition.

Always treat all bullets as if they are live and capable of causing harm.

¢ Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.

Use protective eyewear and hearing protection when handling or firing ammunition.
Never use damaged or defective bullets. Inspect the product before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
In case of an accident or incident, report it to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use these bullets in firearms that are specifically designed for 9mm ammunition.
Ensure that your firearm is in good working condition and properly maintained.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Always check the barrel for obstructions before loading your firearm.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Instructions for Installation and Usage

¢ Carefully read the firearm's manual for instructions on loading and unloading ammunition.
¢ When loading bullets:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o QOpen the action of the firearm and visually inspect the chamber.

o Insert the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's specifications.
¢ When firing:

o Assume a stable shooting stance.

o Grip the firearm firmly and align your sights with your target.

o Squeeze the trigger smoothly and steadily.
o After firing:

o Keep the firearm pointed in a safe direction.

o Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.

o Store the firearm and ammunition safely.

Disposal Instructions

¢ Do not dispose of unused or expired bullets in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on the proper disposal of ammunition.
¢ If you have damaged or defective bullets, consult a firearms expert for safe disposal options.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer’s contact resources.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your shooting experience responsibly!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Pociskéw
Remington 9mm (.355") 115GR FMJRN

Wprowadzenie

Pociski Remington Full Metal Jacket 9mm to wysokiej jakoSci amunicja stworzona z mysla o rekreacyjnym
strzelaniu oraz treningu. Zastosowanie tych pociskéw wymaga przestrzegania odpowiednich zasad
bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdéw i zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng jako natadowang, nawet jesli uwazasz, ze jest roztadowana.

® Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

e Uzywaj tylko pociskéw przeznaczonych do Twojego rodzaju broni.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania amuniciji.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj okularéw ochronnych i stuchawek w celu ochrony wzroku i stuchu.

Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzat ani w obszary zabudowane.

e Sprawdzaj stan amunicji przed uzyciem. Nie uzywaj pociskéw, ktére wykazuja oznaki uszkodzenia.
Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w sposéb inny niz zamierzony przez producenta.
Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest odpowiednio oznakowane i zabezpieczone.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest odpowiednia do uzywania pociskéw 9mm FMJRN.

¢ Zainstaluj pociski w magazynku zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

¢ Po zatadowaniu broni, upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji strzeleckie;.

* Przed oddaniem strzatu, sprawdz, czy nie ma przeszkdd za celem.

¢ Po zakonczeniu strzelania, zawsze roztaduj bron i upewnij sie, ze jest bezpieczna.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskéw do ogdlnych odpaddéw.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw w celu
uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie zuzyte lub uszkodzone pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu do
czasu ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych
sytuacji, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo podczas
korzystania z pociskéw Remington 9mm.



Sakerhetsinstruktioner for Remington Pistolkulor
9mm (.355") 115GR FMJRN

Introduktion

Tack for att du valt Remington Pistolkulor 9mm (.355") 115GR FMJRN. Denna produkt ar avsedd for sportskytte
och 6vning. For att sakerstalla en saker anvandning av dessa kulor, vanligen félj de riktlinjer och instruktioner
som anges i denna sakerhetsmanual.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid skyddande utrustning, inklusive dgonskydd och hérselskydd, vid hantering och skytte med
pistolkulor.

 Hall ammunitionen utom rackhall for barn och andra otillbérliga personer.

e Forvara ammunition pa en saker och torr plats, i enlighet med lokala lagar och férordningar.

e Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvandning.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast dessa kulor i kompatibla vapen avsedda for 9mm ammunition.

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat innan du laddar ammunition.

e Ladda aldrig ditt vapen med ammunition som har synliga skador eller tecken pa korrosion.
e Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

e Anvand ammunitionen endast for avsett andamal, sdsom sportskytte och évning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av ammunition:

[¢]

Kontrollera att vapnet ar avstangt och sakrat.

Ta bort magasinet och inspektera kamrummet for att sakerstalla att det ar tomt.
Ladda magasinet med Remington Pistolkulor 9mm enligt tillverkarens instruktioner.
Satt tillbaka magasinet i vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av ammunition:

o Std pa ett sdkert avstand fran andra personer och félja sakerhetsprotokoll for skytte.
o Rikta alltid vapnet mot skjutbanan.
o Avfyra vapnet enligt gallande sakerhetsforeskrifter.

3. Efter anvandning:

o Tém vapnet och inspektera det noggrant.
o Forvara ammunitionen pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition enligt lokala férordningar for farligt avfall.
¢ Anvand aldrig ammunition som har skadats eller har varit utsatt fér fukt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av osakra produkter, vanligen kontakta en lokal myndighet eller det relevanta
kontaktcentret i ditt land. Kontrollera aven EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella
aterkallelser eller sakerhetsvarningar.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av Remington
Pistolkulor 9mm. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani pistolovych
strel Remington 9mm

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pistolové naboje Remington 9mm (.355") 115GR FMJRN. Tento produkt je navrzen
pro bezpecné a efektivni pouziti pfi plinkovani a tréninkové strelbé&. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
bezpelnost ostatnich, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* VZdy pouzivejte ndboje v souladu s pokyny vyrobce a v rdmci platnych zakon{ a predpisd.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dbejte na to, aby byly naboje skladovany na suchém misté, chrdnéném pred extrémnimi teplotami a
vlhkosti.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou naboje poskozené nebo zkorodované.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovanou osobu.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze zbrané, které jsou urceny pro kalibr 9mm a jsou v dobrém technickém stavu.
Nikdy neukazujte zbraf na lidi nebo zvirfata.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka béhem strelby.

Zkontrolujte, zda je zbran prazdna, nez viozite naboje.

Pred a po pouziti zbrané dlkladné zkontrolujte jeji Cistotu a funk¢nost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.
o Ujistéte se, Ze mate spravné naboje pro danou zbran (9mm).

2. Vlozeni naboju:

o Opatrné vloZte naboje do zasobniku podle pokynd vyrobce zbrané.
3. Strelba:

o Zaujméte stabilni a bezpecnou pozici.

o Ujistéte se, Ze mate jasny vyhled na cil a okoli.

o Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni vystrelit.

4. Udrzba zbrané:

o Po pouziti ddkladné vycistéte zbran a zasobnik.
o Skladujte ndboje a zbran oddélené v bezpe¢ném a uzamcéeném prostoru.

Pokyny pro likvidaci

e Nepouzité nebo poSkozené naboje by mély byt vraceny prodejci nebo odborné firmé na likvidaci
nebezpecného odpadu.
¢ Nikdy se nepokousejte zlikvidovat naboje sami, pokud nejste kvalifikovani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na odborniky nebo pfislusné
Grady. Je dllezité mit na paméti, ze kazdy produkt musi mit kontaktni informace pro bezpec¢nostni dotazy v
ramci EU.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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